RAFFAI SAROLTA

Lelki nagysag

A férfi sziirke nadrigban, sotétkék ingpuléverben heverészett a francia-
dgyon? Kettds heverdn? A butordarab ennek is, annak is beillett. Egszinkék
plusstakar6 boritotta, s a kelme 6nmagadt mintdzta belepréselt palmalevélszerl
cirkalmakkal. A fejrészt vaskos henger jelezte, mivel az alkotmany széltében-
hosszaban azonos méretli volt — lathatéan Kkisipari munka —, a rendelé izlésé-
hez alkalmazkodd.

A fiatalember életkorat tekintve harmincadik esztendeje koriil jart. Most
éppen pihent; s6tétkék, bolyhos zokniba bujtatott labfejét keresztbedobta egy-
mason, rézsut fekiidt a heverdn, s valami ostoba képeslap szines fotéit néze-
gette. Id6nként, ha karjat elzsibbadni érezte, leengedte a lapot maga mellé,
hogy hunyt szemmel élvezze a pliiss puha, csibitéan kellemetes torleszkedését,
mert szinét soha nem &allhatta. Elsé alkalommal, amikor az asszony vadgalamb-
burukkolast utanzé, bantdéan egyértelmii negédeskedéssel becsalogatta-lopta 6t
ide, szédilten tdmaszkodott az elsd elérhetd butordarabba. A szintén égszinkék
pliissel burkolt, kényelmét tekintve mégis vendégmarasztalé fotelbe. Am el-
borzadva meredt a hever6t beszegd, a parkettre fémesen lehull6, fényes arany-
rojtra; amely eredeti, kidltban siarga szinét elvesztette ugyan: valami keveset
sbtétedett mar. S 6 kdban vette tudomasul, hogy a fotelek, tilépuffok is hasonlé
rezes szakallal ékesek, hogy az o6lt6z6asztalka folott aranykeretes a metszett
tiikkor, hogy a csillar, s a falikarok se mésok — minden fémtargy hasonlé szinf
ebben a szobaban. A szényeg perzsa, s mi tobb, valédi. Csakhogy engedelmesen
égszinkék, s némi aprd, szolgamod sdrga és vajfehér viragmintakkal illeszke-
dik a halovinykék, aranyflekkes fal — tUgy tiint — minden egyebet, a hang-
szin mindenkori arnyalatait- is meghatdrozé rendjébe.

S a heverd két oldalan a kotelez6 fehér allatprém. Kecske, vagy birka?
Dehogy érdekelte 6t! FelSle akar hermelin is lehetett akkor mar.

-— Panofix — &arulta el kés6bb az asszony. — De belvarosi szlics készitette
ki — tette hozzd. — Tiindéri, nem? — S véarta az igent, a boldogitét félrehaj-
tott fejjel, megereszkedett archdrét s nyaka rancait az alla alatt biztositott,
baloldalt hatravetett selyemsallal ugy-ahogy eltakarva.

— Tiindéri — mondta 6 engedelmesen.

Mert az ember meg nem élhet ezen a vilagon — igényei szerint semmiképp
—, ha alkalmazkodni meg nem proébal. Hat 6 aztidn megpréobalta. Itt is,
masutt is.

Gyakorolta tiirelmesen, tébb-kevesebb szerencsével szép hazidnk hatarain
innen és tul. Nos, tUl nem eldicsekedni valé sikerrel — fiatal volt még. S mi
tlirés-tagadas: szakképzettség nélkiil, de érettségivel a zsebében barmilyen
munkat elvallalni, azt azutdn hajraban végezni a kimeriilésig — nem, a maga-
fajta méar a poélyaban sem errdl almodott. Akkor mar inkébb. ..
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Az aranykarmokkal ékes csillar sok aga-boga megkett6z6dott, lila arnyék-
szévevény kuszott a gipszrozettds mennyezetre. O ismét lehunyta a szemét,
azutan testét egyetlen rugalmas mozdulattal dobta fel, hasmant fordult, fél
arca nyugalmas fészket lelt a takaré vigasztaléd puhaségén. Félalomban hal-
lotta még a csendes motozadst a szomszéd szobaban, azutdn az alkony arnyai
beleringattak a felszabadité dntudatlansagba.

— Nos? — nyitott rd az asszony fennhangon, nagy sebbel-lobbal, indu-
lasra keészen.

O felrezzent, almosan pillogott, 1adtvinyos erdfeszitéssel nyomott el egy
félig-meddig valédi asitést.

— Hm — biccentett végre lustan, fektében, az alomtalan sziirkeség utan
sovarogva, s vart.

A masik 1élegzése hallhatéan meggyorsult, keze a csillar kapcesolojat kereste
az aranyfoltos falon, s a riaszté fényben ujra az elGbbi pozba illeszkedett.

— Halljam: igen, vagy nem. Tetszem-e az én mackémnak? — gligyogte.

— Igen, igen — mondta 6 kényszeredetten, s lehunyta a szemét ujra.

— Lelkesebben, lelkesebben!

— Tapsoljak? — A hang nem csupdn ingeriilt volt, ironikus is, leki-
csinylé is.

Az asszony ajka megrandult.

— Ekkora eréfeszitést aligha varhatok téled — mondta.

— Miért ne? Megké&vetelheted. Jogodban all isten és ember elétt. Nemde? —
szétagolta szinte, mikodzben félkonyokre tadmaszkodott a férfi. Szeme sarka-
b6l utalkozva leste az elnehezedett, megviselt, fliz6be, méretre szabott, driga
ruhédba préselt testet. A csenevész melleket, s kozvetlenil szétesé rajzuk alatt,
mar a gyomor fels§ hatdran kezd6d6 domborulat eltitkolhatatlan ivét, melyet
fiz6 nélkil a maga valosagdban csak 6 ismert igazan — de 6 aztan igen.
Hanyatt fekiidt, a mennyezet tulsé sarkat bamulta, majd csupan a szemkozti
falat — éppen folotte égtek a villanykorték diihédten, banton.

A masiknak mindodssze hangja jutott el hozza, latéterébdl kizarta, mint
ahogyan életébdl is de nagyon szivesen kirekesztette volna most mar.

— Igy menjek el? — iit6détt meg az asszony. — Igy? Erre a... kénnyen
lehet . .. sorsddntd taldlkozasra? Egyetlen jo sz, egyetlen biztaté sz6 nélkil? —
Kivart. — Mindent én sem birok ... ha azt hiszed, hogy én még ezt is el-
tirém ... — hangja megbicsaklott.

A ferﬁ nem valaszolt, karjait Osszekulesolta mellkasin, s tette, mintha
szunyokalni volna kedve éppen.

— Volt teneked valaha is... lelked? Volt?

O vallait a ruganyos matrac engedékeny testébe fészkelte, de mozdult
legalabb.

— Ebben a lakasban — mondta kisvartatva, szenvtelenil — éppen a lel-
kemre nem tartott igényt senki.

Az asszony megint gyorsabban szedte a levegot kapkodva, a férfi hallotta,
amint megaldzottan az ajténak doél, poézait azonban tulontdl jél ismerte: nem
érdekelték.

— Uristen ... uristen! — a nyégdécselés megkinzottnak, s valamiként
most Oszinte sirdmnak tiint. — Uristen... — ismétlddétt még néhanyszor,
amig a flirdészoba minden emberi hangot magaba nem fojtott.

A viz csordogélasa, a sminkkel valé pepecselés finomka neszezésére mar
folfigyelt, a gyogyszeres szekrényke nyitédasara is. Nyugtatét vesz be — gon-
dolta. — Valami hiilye nyugtatéot megint.

Osszefont karjait unottan nyitotta szét, megszemlélte a gonddal &apolt,
henyélé két kezet, a kormok hibatlan dombjait, a folosleges hamsejtszegélyre
mar nem emlékezd, fehér félholdtioveket.
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— Do6g vagyok — mondta félhangon, minden indulat nélkiil. — Az. Ronda
dog — ismételte helyesléssel, s fanyarul elmosolyodott.

Nagy nehezen tapaszkodott fel, kézelebb huzta a hamutartét, a cigarettat,
az Ongyujtét s a sziirke, kunkori, hengeresen tavolodé fiist utan bamult.

Az asszony peckesen lépett a szobdba, ra egy pillantast sem vetett, kifele:
tartott.

— Bocsass meg — mondta 8 csendesen. — Nem tudom, mi a jéisten
van velem.

A masik lelassitott, de nem fordult felé.

— Idegesit a tetlenseg, a tehetetlenség ... a bezartsag.

Csend. Az asszony ugyanugy allt, mint az imént. Lecévekelt. Szmjatszasra
idomitott hata se hajlott még se elutasitisra, se kényériiletre.

A férfi aldzatossaggal probalkozott, a flist fanyar aromaja véaratlanul
hozzasegitette, hogy hangszine érdessé sikeredjék.

— Régen voltdl mar ennyire. .. vonzé — mondta. — En meg itt poshadok,
tébb, mint két éve mar. ..

Az asszony megfordult, s6tét hajhullamokkal keretezett arca ellagyult,
most valéban vonzéva lett Ujra, mint régi-régi filmjein, s mint legjobb
perceiben.

— Szaméar -— mondta gyengéden. — Az egyetemre beJutnod sem volt cse-
kélység. Hiszen tanulhatsz, nem?

~— Vizsgazhatok — helyesbltett a férfi. — Csaknem tugy beszélem a nyel-
veket, mint a professzorom!

A masik rejtelmesen mosolygott.

— Ebben a filmben... nos... a te szadmodra is kiverekszem valamit. Ha
minden jol megy. Valami neked is jut majd.
— Nekem?!

— Miért ne? — nézett ra nagylelklen, kicsit fentrél az asszony — En csak
ismerlek.

S 6 egyszerre folébredt, foltamadt, talpra ugrotf

— Komolyan?

— Komolyan.

— Csak most mondod? — azutan hn"telen gyanakodm kezdett. — Mert
csak most jutott eszedbe. Hogy megnyugtass.

— Régen latom, hogyan senyvedsz. Kinozod magad is, engem is.

— Te! — deriilt fel a férfi, hogy ismét elcsuggedjen — Diszletesnek? -
Diszletekkel szaladgalé. ..

A masik a fejét csovalta.

— Milyen otromba tudsz lenni. — Soéhajtott. — J6 a fejformad, az orga-
numod ... az arcot majd a smink vallatja ki, de... azt hiszem, menni fog.
Minden a helyzettél fligg. Ha el6bb nem, menet koézben ... munka_kézben. ..

meglétjuk. %

A férfi az asszony saljat igazgatta, sotét hajaba tenyere elevel gitett be-
allitani egy hullamot.

— Légy okos. Nagyon okos. Tiirelmes — tandcsolta.

A masik most mar nevetett.

— Bizd rdm. Nem az els6 targyaldasom lesz.

— Eppen azért. Ne manirral. .. 6szintén. Ma ez a hatasosabb. A biztosabb.

— Szamar.

— Elkisérlek — buzgdlkodott. — El én. Nem akarom, hogy egyedil...
hogy senki ne biztasson, ha csak egy pillantassal is. T

— Attol tartasz, hogy valamiként elrontom a dolgot? Kedves baratom,

nekem gyakorlatom van, ne feledd. Ebben igen. — S hogy a masik elfanyalo-
dott, gyorsan tette hozza: — J6, jo. Az elmult... a legutébbi néhany év mél-
tatlan mell6zése utdn... te is tudod, mennyire meéltanytalanul képesek mel-

l6zni akar a legnagyobb neveket ...
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— Tudom.

— De én ismerem a szakmat... magamat is jol ismerem, baratocskam.
Hogy mire vagyok képes. Onfegyelemre! Mert arra... mostaniban igazan mo-
dom volt szert tenni.

A férfi lehajolt, felemelte a né kezét, ajkiat mokasan végigjaratta rajta
csuklotél az ujjak hegyéig.

— Varlak, ne feledd. Varlak.

A cip6k kopogasa elhalt, a lakasajtéban fémesen csuklott a zar.

O felséhajtott, megkénnyebbiilést érzett. Falikart gyujtott, eloltotta a
csillart, s tjra végigdolt a heverén. Odakint mar csaknem egészen beesteledett.
Az ég buzakékké sotétiilt, az ablakiiveghez kozeledni latszott. Késébb majd
megfeketedik, ritenyerel, egy ujabb éjszakiara — s ki tudja, hanyra még —
elkiiloniti 6t minden madas haztol. Minden maés lakasbél ugy zérja ki, amint ebbe
fullasztja belé.

Ujabb cigarettat kotort elé, s mig a fiistét nyelte, igyekezett masra gon-
dolni. Barmire.

Képzeletben elkisérte az asszonyt, amint az végigsiet a rovid utcativon,
testtartdsdra, mozgdsara gondosan lgyel, s azutdn megall az elsé autébuszra
varva. Arnyékba nem huzédik, dehogy. Hagyja magara hullani az utcai lampa
irgalmas, aranysarga fényét, amelyben a latszolag enyhén kikészitett arc, a
mindenki gltal ismerhetett — még mindig kellemes latvany. A tébbi ufazni
vagy6 tisztes tavolsdgot tart majd, egyik-masik elejt valami hizelgé megjegy-
zést halkan, de azért ugy, hogy a voltaképpeni cimzett jol érthesse. Aki pedig
szerényen alldogal kozottiik a jardaszegélyen.

S ha megérkezett az autébusz, és lekaszalodnak az errefelé igyekvdék, egy-
szerre csend lesz, fesziilt, varakozo Es nem mozdul, nem 1ép el6re senki.

,Parancsoljon” — mondja majd valaki el6zékenyen, s az asszony felriad,
elmosolyodik, kériilnéz. ,,0, nagyon kedves, készondém” — ejti a szavakat sze-
liden, puhan, s kilép a sokasaghol egyediil, hogy két 1épést kivarva kovesse
majd valaki, barki — nem fontos.

A férfi elnyomta a kormére égett cigarettat. Nos, igen. Ehhez ért. az
asszony, meg kell hagyni. Tartani a méltésagot, apré moccanatokkal, paranyi
gesztusokkol finomkodni volt kozonségének, ahol még talaja és teklntelye
lehet. Utcan, autébuszon. O csak tudja — veglgstausztalta j6 néhadnyszor. De a
tobbi... a t6bbi mar nehezebb. A tovabbiakhoz mar kevés a volt dicséség.
A mai ‘talalkozé eredményéhez sincs biztositék, hogyan is lehetne? S a kétség
megszallta ujra, mint mar annyiszor. De csak néhany ijeszt6 pillanatra, maris
elhessegetie. Végiil: mi torténhet? Vele ugyan semmi tragédia. Egyébként majd
kidertil. d. Azutan eld6l mas is: csak ezt a targyalast kell kivarnia még.
Mert barhogyan nézze: az & életében mégiscsak ez volt a csoda. Az egyediil-
vald, a készen kapott, a varatlanul felbukkané, a nagy ajandék.

Akkor, itthon, az 6hazdban, amely minden kiiléndsebb fenntartas nélkiil
s mi tobb, lathatéan szeretettel Glelte keblére megtérs fiat, az 6 meg]elenese
kitGnoének bizonyult.

A fémes, formatarté oltény — noha konfekcidétermék volt, s 6 maga hasz-

naltan vasarolta odakint —, a nagygalléros ing, s a széles nyakkendd, tovabba
sportos szabasu, lakkfényi cipGje tompe orral — jolesé figyelmet biztositott

szdmara utcan, kavéhazban, mindeniitt. Csupan a pénze fogyott félelmetes
gyorsasaggal. Azon a délutanon is az aszfalfot koptatta, mint rendesen. Kép-
telen vagyok Pesttel betelni — vigasztalta az oktalan csavargasért onmagat —,
s emlékezetében régi ismerdsei. utdn kutatott. Holnap — nem kés6bb, egy
perccel sem késGbb, mér holnap feliiti a telefonkényvet, azutdan majd meglatja.
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Sokuk kozil valaki majd csak segit. Sokuk kozul valaki bizonyosan befutott
azé6ta.
S hogy kézelebb hajolt a kirakatiiveghez, megallt mellette egy férfi. O gya-

natlanul nézel6dott, a masik azonban kitartéan figyelte s éppen 6t — hat.
feléje fordult.

— Berci! — kidltotta a jovevény. — Komor Berci! Még ilyet! — tarta
dlelésre karjait, s meg is lapogatta 6t alaposan. — Ezer esztendeje nem lat-
talak, pajtas!

— Csak tiz — mondta 6 vidaman. — Mindossze tiz esztendeje, pajtikam.

Hanem ... jol kikupalédtal, Niki. Alaposan, a mindenit! — S egyre nagyobb
gyonyoriséggel nézegette a lezseren viselt bérzekét, a norvégmintas puld-
vert... Nem filléres holmik — gondolta elégedetten.

— Latogatdban, latogatoban?

— Mondjuk — valaszolt § rejtélyesen. — Majd meglatom, pajtds. Most
még csak nézelé6dém. Te... de a honvagy ... frdnya dolog a honvagy, én mon-
dom neked. Es ez a Pest! Oregem, ennek bukéja van. A bérod ala... mit, a
nyelved ald fészkeli magat és vagy ereszt, vagy nem ereszt.

Niki meghokkent, arcardl hervadozni kezdett a felhétlen, &szinte dert.

— Mindig szerettél hiilyéskedni — mondta bizonytalanul.

— Na ja! Ismersz! Az élet, avagy a szerencse konnyebben kapja a szar-
nyaira a kénnyed fiukat, nem igaz? Ezt az esélyt csak adjuk meg neki, pajti-
kdm. Mibe jon ez nekiink, no nem?

Niki mintha megvidamodott volna.

— Gondolom, sikeriilt. Neked taldn odakint is.

. O pedig pontosan folmérte a masikban lappangé szorongast éppugy, mint
a természetes emberi kivancsisdgot. Vallat vont sokat sejtet6n hunyorgott, s
k6nyokénél ragadta meg a régi baratot.

— Még semmi be nem fejez6détt, pajtis. Amig élsz, ne vegy bizonyosra
semmit. Avagy: ne dicsekedj. — Kozelebb hajolt N1k1hez — No de... itt az
utcan beszélgessiink? Ennyi év elmultdval? Ahol taldn még a ﬂaszter is min-
ket fiilel? Meghivlak valahova, édes Gregem. Vilassz.

Niki arca most mar félreérthetetlenil kivirult.

— No nem... hogy te? Azt azért mégsem — szabadkozott.

— Ra-gasz-ko-dom hozza. Te vagy az elsd régi ismerds, akivel tsszefutot-
tam. Csak igy. Véletleniil. Tudod, mit jelent ez? — Séhajtott. — Fogalmad
sincs. Nos? Jossz, vagy viszlek!

— Na de mégis. ..

- — Félsz? Félsz velem mutatkozni? Mert nyugatrél jottem? — hadarta &
sebesen, év3d6 szemrehdnyassal. — Bevallhatod, én megértelek. Neheztelni sem
tudok ... rad igazdn nem.

— Ugyan, Bercikém, hol van az mar! Hol van az az id3. Deee... tudod
mit? Hadd hivlak meg téged én. A véletlen taldlkozds drémeére.

-— Na ne... — tétovazott § zavartan.

— A Fészekbe. Nos? Legtjabb torzshelyem ... ki tudja, meddig. Nem is
olyan izgalmas, mint hittem, de...

S 6 képtelen volt meglepetését eltitkolni.

— Jél hallok? Niki! Te megfogtad az isten 1abat!

— Mivészfotés vagyok... vagy inkabb leszek, ha igaz — szerénykedett
Niki. — Masnak be nem vallandm, de ... neked miért ne? Slippedékes a mi-
vészvildg, baratom. Ma még hopp, holnap kopp. Az isten se ismeri ki magat.
Mocsérvilag, Bercikém. En mondom neked.

A klubban alig lézengtek néhdnyan. Berci a fejét kapkodta, hatha fol-
ismerhetne a régi id6kbdl néhiny nevezetesebb embert, ha tobbet nem, egyet
legalabb. Az 6 szdmdara akkor valt alloképpé az egész — film, szinhdaz, iro-
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dalom, zenei élet, a képzémiivészetet meg nem ismerte — amikor a hatart at-
lépte Otvenhat decemberében. Vitte magaval meg-megsajdulé szivében a csupa
bilb4aj kis szinészlany emlékét. Szdmara olyan maradf, amilyennek a filmbeli
korhintan lebegni latta. A mar akkor érettek, beérkezettek, nagyok — nos, 6k
meg kiilonosen. Ugy tudta 6ket valtozhatatlannak, mint a jo 6reg Dunat, vagy
a Bazilikat.

Niki az emeletre kalauzolta, letelepedtek valami barfélében, a sarokban.
Régi faboritas a falakon, patinas, ez igazi — gondolta. A fekete bér a kar-
székeken mar mibér, mérte fel a berendezést.

A vendéglaté whiskyt rendelt, igy gondolta, ez a stilusos, 6 pedig elnyult
a fotelben, jol érezte magat. Kiviilik minddssze harman voltak a helyiségben,
egy kupacban, lathatéan hevesen vitattak valamit, mérsékelt hangerével, hdrom
reménydus, am tokismeretlen ifjonc. Nikit mindenesetre lidvozolték.

O diszkréten érdeklsdstt kilétiik feldl.

— A két barna rendezd, a széke meg, ha jol tudom, dramaturg. Nem
érdekes.

— Ilyen fiatalon?

— Elvégezték a féiskolat ... dolgozgatnak.

— Fantasztikus — csodéalkozott 6 ez alkalommal ismét egészen OGszintén.

— Kiilénben ne hidd, nem gyerekek éppen. Nagyjabol, mint mi — vagy
alig valamivel...

— Fantasztikus —, még mindig nem tért magihoz. — Es te? Azaz...
honnan ismernek téged?

— Engem most mar mindenki ismer a szakméban, éregem. Bejarok a szin-
hazi prébakra, fotokat készitek... ez a munkdm. Ne hidd, nem kénnyua. El-
kapni egy-egy poézban valakit, hogy elényts is legyen, jellemzé is... A sok
megismételhetetlen, egyediilvalé pillanatot elkapni... ajjaj. Beszéljiink kelle-
mesebb dolgokrol. Beszéljiink inkabb rolad.

De 6t nem lehetett kénnyen megzabolazni.

— Annak idején arrdl volt nevezetes a Fészek, hogy itt minden, ugy-
szolvan minden miivész megfordult. Eléfordult? Nagy forgalommal nem dicse-
kedhet ... — mondta csalédottan.

Niki mosolygott.

— Most kezdb6dnek az elfadasok. Majd azutan!

Hat 6 huzta az idét azutanig, sikerrel. Niki szivesen hallgatta, és & mesélt.
Francia, német félmondatokat, kérdéseket, szélasokat és kiszolasokat helye-
zett el — kétségbeesett eréfeszitéssel — az apré torténetkék buktatdinal, 1at-
szélag nagyvonaltan. Végil az étteremben, fehér asztalnal délt hatra klmerul-
ten, énmagaval elégedetten, diadallal.

— Es az... eredmény? — vizslatta nekiheviilt arcat Niki figyelmesen.

— Hogyan?

— Ugy értem ... mib&l élsz? Ilyen régi baratok kozétt talin megenged-
hetd, ha nem is ildomos ilyet kérdezni.

S 6 ragyujtott, ki tudja, hdnyadszor ma este.

— Kérlek. Az eredmény? Az eredmény... nos, egy pardnyi kis tizlet
Parizs aprocska mellékutcajdban — mesélte lelkesen, mert hiszen mindig erre
vagyott. Mindig. Csak hat... — Szigortan férfidivat, pajtas. Nyakkends, disz-
zsebkendd, selyemsal, kesztyld. Semmi mas. Semmi egyéb.

Niki csodalkozott.

— Mindig azt hittem, hogy majd a nék. Téged mindig kedveltek a nék .

— A nék! A francia nék! Edes-egy pajtikdm, ne tréfaljunk. Mast talan
meg ‘elképesztenék holmi nagy kalandok torténetével ... de téged? A francia
né kevés pénzbdsl akar — és tud — mutatésan 6ltézni. Mond;ak valamit? Foga-
hoz veri a garast. Legtobbje otthon varrja a ruhajat. Eska! Ugy éljek. Szabéas-
mintat csinaltat szemérmetleniil, s még kezet is csokol neki a szabé. Na? Ehhez
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mit s5z6lsz? Kacatok kozott turkal, félméteres maradék utan kajtat végig fillé-
res aruhazakat... rdér. Nem dolgozik, azaz: nemigen. Hitted volna? Hm? Tele
a kirakatok a legijabb modellekkel. Erre mit csinal? Lemadsolja S8ket, s még
csak bele se pirul. A francia nd! Nem {izlet, baratocskarn Minden, csak nem
izlet.

Es beszélt. Most mar kiilénésen érdemes volt, egyre tébben jéttek, ismerés
arcokat is meg-megpillantott néha a sokadalomban, s amult. Bizony, sok év
telt el azéta.

A vacsordhoz 6 ragaszkodott, s ahhoz is, hogy a vendéglaté most mar
valéban 6 legyen.

Eppen az étlapot nyujtotta oda baratjanak elegans, konnyed mozdulattal,
amikor meglatta az asszonyt. Az 6ket figyelte, Nikit, meg 6t. Pillantasuk talal-
kozott, s a né mintha varakozén mosolyodott volna el. Vagy csak ajka széle
randult meg? Véletleniil?

— Te — hajolt kozel baratjdhoz —, az a s6téthaju holgy ott egyediil. ..
nem Heves Ilona?

Niki odanézett, bélintott, a ndé feltliing kedvességgel viszonozta az lidvdz-
lést, s kitartdéan flgyelte oket tovabb. .

— Els6 pillantasra ... az elsd pillantasra felismertem.
Niki rendithetetlen nyugalommal tanulmanyozta az étlapot.
— Jellegzetes arc — mondta végre szakszerlen.

— Eltéveszthetetlen. Micsoda nagy szinésznd, bardtom! Micsoda mar-
kds név!

— Inkabb csak volt — suttogta Niki.

— Ne hiilyéskedj. Dijak, kitiintetések ... és egyediil?!

— Csendesebben. Most éppen facér. Konnyen lehet, hogy uj fiat keres.
Ki tudja azt, oregem?

— Bolondnak nézel? — S most mar 6 kereste az asszony tekintetét, s hogy
elkapta, nem engedfe. — Ismered?

— Lathattad — vont vallat Niki kelletlenul

O azonban mér odafigyelt, til, a masik asztal felé. Jélesé meleg ontdtte
el, s gyomra Osszeszorult az izgalomtol

— Mi lenne, ha... mondd csak.

Niki az asszonyra nezett Az h1vogatoan intett csak éppen egy paranyl fEJ-
mozdulattal a maga asztala mellé.

Niki s6hajtast nyomott el..

— Két hete fotoztam 6nagysagit. A fene essen belé. Most beszamolhatok
neki... megnyugtathatom. Bocsass meg.

Es 6 tiirelmesen vart. Magabiztosan.

Niki keserves képpel jott vissza.

— Gyere, megismertetlek vele. Attelepediink hozza, ha ugyan beleegyezel.

A férfi még mindig ugyanott fekiidt a kényelmes heverén, szemre ugyan-
ugy, csak a cigarettavégek megnovekedett, s tébbnyire egy-két smppantas utn
elnyomott halma arulkodott idegessége feldl.

Az asszony alig egy ordja ment el. Alig egy 6raja, hogy igazi csodava pro-
balja tenni a valh csodat, a zsdkutcat, egymasba kapaszkodasuk egyre kildtés-
talanabb zsakutcajat.

Mert ha ez sikeriil is... — mérlegelt tétovan. Akar sikeriilhet is. Elére
sohasem tudni.

A lelke mélyén azonban tudta méar. A taldlkozasukat kiovetd els félév el-
teltével tudta pontosan, kiméletleniil. Kozepesnél is kevesebb tehetség, lenyii-
goz6 ifjukori baj — ennek vége, mar korabban meghalt, hogy 6 el8szor talal-
kozott vele. Mar akkor sem volt sehol, csupan az 6 emlékezetében — mocsar-
vilag, amint Niki az elsd percben megmondta. Slippedékes.
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Lekaszalodott végre a kozos fekhelyrél kidbrandultan, megverten. Elegyen-
gette a teritGt, zsebre gylirte a maradék cigarettdt meg az ongyujtéot. A csik-
kel teli hamutdlat magaval vitte a fiirdészobaba. Ott azutdan minden égét
meggyujtott, s alaposan szemiigyre vette magat.

Szégyenkeznivaloja ma sincs, ami a kiillemet illeti. Karakterisztikus férfi-
arc, fanyarsaga korai bolcsességnek tlnik, a kétesztendei henyélés el nem
puhitotta.

Fiatal még. Minden el6tte lehet, ha okosan gazdalkodik 6énmagaval —
minden, minden elétte lehet. Pénz, nék, fiatal nék ... valami kis munka is,
ha értelme van, forintokban meérhetd értelme — miért is ne? Itt még lehet,
ebben az orszigban, a két elmult év mégsem futott el egészen hasztalanul.

Csak félre a szentimentalizmussal.

Ha nem megy, hat nem megy. Hiiség, hitlenség, hala, halatlansag ... hol
az id6, amikor még szamba j6tt? Vagy johetett?

Ezen az alapon halottmoséja is lehetek akdr — gondolta, bar az asszony
tobbnyire szorongé arca folyton el6tte kodloit, barmerre fordult a joézanité
vildgossigban.

Ma4ar nem csupan koponyajaban, de csontjaiban liktetett a bizonyossag: ez
sem sikeriilhet. Ez sem, ma sem, soha, semmikor.

Borostas allat dorzsolgette, ténfergett kicsit, hol ezt, hol azt a. csapot nyi-
totta meg, azutdn hirtelen Gtlettel borotvalkozni kezdett. Addig pamacsolta
magat, mig fehér korszakalla nétt, iszonyG mennyiség(i hab keretezte arcat,
csupan szeme, homloka maradt szabadon — mind a kettd konoksagrol vallott.
A penge lagyan jarta meg a bérfeliiletet, konnyedén, személcsbe, egyéb dudo-
rokba nem akadt: a férfiarc sima volt, hibatlan, rancok se barazdaltak meég.
A vildg pedig lehetéségekkel tele. Csak érzelegni nem szabad.

El6bb meleg, majd borzongatéan hideg vizben martoztatta meg magat,
csaknem egész fejét, fésiilkodott gonddal, majd vitaminos krémet kent magara
konnyedén — poérusai pillanatok alatt felszippantottdk a vékonyka réteget.

— Hat te? — hallotta a jél ismert hangot a szoba fel6l. Arcdba szokott a
vér, mintha valami stilyos Vetsegen kaptak volna.

— Borotvalkozom a ... mai nap 6rémére — mondta, s ostoban vigyorgott.
Tudta, hogy hiilyén v1gyorog, hogy jékedvének semmi hitele sincs, nem lehet,
de hat mit tehetne mast?"

Az asszony az ajtékeretnek délt, ki tudja, miota alldogéalt méar ott ilyen
elesetten, a viz csorgott, hogyan hallhatta volna meg a kinti motozast?

— Rosszak a lelki reflexeid. Meghibasodtak — mondta az asszony erdél-
tetett hanyavetiséggel. Hangja szokatlanul élesen karistolt a fiirdészoba hideg
fehérségébe.

Semmi kétség — gondolta a férfi szinte elégedetten. B

— DPedig milyen elegans voltdl — mondta kiméletlentil. — Szokatlanul
elegans és... szokatlanul jol kikészitett.

Az asszony méar-mar folcsattant, azutan nyitott ajka ujra Osszezart. A test
varatlan-gyorsan fordult sarkon, s a férfi hallotta, amint a széles heverdre
dobja magéat ernyedten.

Odaallt a kiiszobre, a kihivéan vilagos téglalap alag_g fényo6zonbe, mint’
akinek valdban nincs mit rejtegetnie. Harmincévesen allt: ottﬁzegyentelenul

Az asszony szeme szomoru volt, kiégett, koriildtte sotét Arok siippedt a
pofacsont f6lé s a dombori homlok ala, amint igy elnyultan, feloltozotten is
kitakarta magat.

— Megint elsiitéttél minden nagyagyut, ugye? — sistergett a férfi hang]a
gyilélkodve.

Valasz nem érkezett. A maéasik még mindig tehetetleniil hevert ugyanott,
csak véalla dombjai mozdultak, huzodtak feljebb, s maradtak védekezd allas-
ban, megszégyeniilten.

46



— Ilyen bifszteket utoljara az olasz tengerparton ettem — uténozta 6 az
asszony hanghordozisat. — Parisban az abszint volt az igazi aperitif... ma
mar. .. 6, ha whisky, legyen skét... és igy tovabb. A miisort ismerem. A vé-
gén boldog lehetett a pasas, ha barmi aron, de megszabadult 6nagysagatél.
Akinek igényei vannak. Akinek ... allitélag nizzai emlékei. .. akinek osztilyon
felili maltja van.

A test merev goércsbe zart. O megdiihodstt.

— Hogy az istenben cseszted el megint?

— Kocsis — mondta a né higgadtan. — Baromallat. — Igy, egyben, meg-
allas, paranyi sziinet nélkil. — Baromallat.

— No persze. No persze. Tiindérkirdlynd és baromallat. Tiindérkiralyné,
mint a huszadik szdzad elsé felének nagy produktuma. Pardon. Elsé negyedé-
nek. Ha ugyan az anyakonyvvezet6t is le nem szerelte némi modositéas kiesz-
kozléséért 6nagysaga. Ha ugyan!

— Szemét.

— Kurafi. Mindossze kurafi — segitett készségesen 6.

— Strici, baratocskam. Himringyé — sziszegte gyllolkédve az asszony.

— Ugy legyen — hajolt meg komikus eleganciaval a férfi a keskenyke
kiisz6bon egyensulyozva, akar a kotéltancosok. — Legyen ugy.

) Az asszony nem mozdult, vart. Tlirelme van — gondolta a férfi. Az igen.

— Na? Mondanal végre valamit? — siirgette ingerilten.

A masik félkényokre tdmaszkodott.

— FErdekel? Mi érdekel? A holnapi kenyér?

— Beszélj mar. '

Tet6t6]l talpig végigmustralta 6t az asszony, azutan lentr6l felfelé ugyan-
azzal a kéjes lassusaggal, mint mindig. Mint barmikor: éjjel vagy nappal,
ruhaban, kontdsben, ruhétlanul... az éjszaka és nappal barmely orajdban.
Magabiztosan, a tulajdonos higgadt magabizdsaval.

Csak nem lépre menni, csak nem veszekedni — nyugtatta onmagat a férfi
némédn —, hiszen semmi jéra nem szamitottdl igazdban, még fele-fele alapon
se az elso nehany perc szédiletén til — nem a te ugyed nem fontos.

Amint varta is, az asszony nem birta tovabb, most § térte meg a csen?..

— Félreértés volt — mondta, s hangja remegését szinte hallhaté eréfesal-

téssel préobalta legylrni. — Egyszer( félreértés.

-— Ne mondd.

— Ostoba félreértés. — Vart. — Részemr§l, természetesen — tette hozza
elszantan.

— Természetesen — ismételte a ferf1 ironikusan, elnyujtottan. Mert & .

most mar birja, barmeddig.

— Kéri Andras fiatal iré kért filmiigyben talalkozét télem, vagy meg-
hallgatast ha ugy tetszik, és nem Kéri Andor {ilmrendez$, mint hittem. Mind-
Ossze ennyi tortént.

— Fiatal ir6. Te jo isten!

Az asszony hangja elvékonyodott.

— Remélte, hogy elsé konyvét:... nos... valamelyik  régi ismerdsnek
ajanlom majd. Valamelyxk 1smerosnek Teljesen Jaratlan a szakmaban Ugy
képzelte, hogy a mi Gsszekottetéseink ... hogy azok révén.

Nem tudta folytatni, a férfi elore—hatra diilongélt még mlndlg az ajto vila-
gos keretében, ugy kacagott. _

— Régi tisztelGje a nagy miivésznének, nemde? Még szerepet is hajlandé
kiverekedni neked az Uj produkciéban. Az alombéliben. Szivet szivért jel-
szoval.

Az oOnmagat da]kalgato nehezen dsszefogott test alatt egyszerre meg-
sillyedt a heverd. A né feliilt. .

— Rokonszenves fiu. Tele hittel, munkavaggyal.
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— Es becsvaggyal, ha jol sejtem.

— Nyilvan,

— Amellett szadnandéan naiv a szegénykém. S mi tébb, valahol a vilag
végén él. Csajagarocségén, ha azt hiszi, igy megy ez. .

Az asszony nem jo6tt dithbe, nagy onuralommal elegyitett némi gunyoros-
sagot a hangjaba, s mosolygott.

— Mindenki elkezdi valahol. Valamiként. Foltéve, ha dolgozni akar. Ha
mocorog benne valami egyaltalin. — Es most mar jatszott, nem is tehetség-
teleniil, 6nmaga becsiiléséért inkabb, mint barmi masért. — Igazdban nem is
haragszom ra. Se az oktalan izgalomert se a csalodasért. Akkor igen... na-
gyon. De most mar... — lehunyta a szemét — csak eppen faradt vagyok
O, hogy milyen zsufoltak a buszok még este is.

O pedig nézte még néhadny madasodpercen at a magdaba roskadt, egyetlen
estén mindent, utolsé reményét is elvesztett asszonyt, akiben a kétségbeesés
kordédban tartott, megfegyelmezett utakat jar be, nyomon se kovethetdt, elGtte
mégis eltitkolhatatlant.

Sz6 nélkiil fordult be a flirdészobaba ujra, a borotvat, pamacsot gonddal
mosogatta le, hosszan torolgette Oket, fogkeféjét is kirakta szépen, a sorba
illesztvén, s az asszonyra egyetlen pillantist sem vetve sieteft ki az elGszobaba.
A szekrény el6tt nem sokaig habozott, a neszesszert valasztotta, egyetlen toriil-
koz6t s egy pizsamat dobott bele, s a fiirddszobadba ment ismét. Magan érezte
az asszony szorongd tekintetét, amint tisztalkodoeszkozeit hanyagul a taskaba
dobta, de igyekezett nem ra, a masikra gondolni. A lanyra, aki barmikor be-
fogadja 6t, a paranyi lizlethelyiségre a pesti oldalon, ahol az eladhaté emlék-
targyak mellé bizsut, miboér ovet, levéltarcat, ezt-azt be lehet majd csempészni
még — ahol a lany szilei szivesen litnak egy jomegjelenésti, idegen nyelveket
beszélé fiatalembert. Mert hat dolgozni kell, dolgoznia elébb-utébb kell — de
mennyire. Sokaig ez az allapot se tarthat, itt sem, ezzel az unalomig ismert,
soha tobbé fel nem tadmaszthaté tehetetlenséggel. ..

Hogy a lapos taskaval mégis megallt a félhomalyos szob4ban, a kék arnya-
kat megbont6 aranyfoltok melege most elészor és utoljara mintha kegyeibe
fogadta volna meghitten, marasztalon.

" Az asszony arcvondsai kisimultak, ajkai szétnyiltak az amulattél, allat a
tartasukat vesztett inak lazan leengedték. :

— Hova? Csak nem...? Hova késziilsz?

O hanyaveti médon prébalt valaszolni, de hangja megbicsaklott.

— Hova? — A szbnyeg aldzatosan csontfehér és aranysirga mintait pasz-
tazta végig még egyszer, eltlinddve. Magiban, a halvanykék mindenség nélkiil
nem is izléstelen — gondolta, s hirtelen megemberelte magat. — Hova? ElL

— Na de...

— Kérlek, hagyjuk az érzelgést. Ne bantsuk egymast. Elmegyek és pont.

— Hova? Hova tudsz? Hova?

— Nem az utcara, ne aggédj — mondta kiméletleniil-ridegen, s valami-
ként képtelen volt elindulni mégis. Pedig jol tudta, most kellene, roégton, pil-
lanatot sem vesztegetve. Azonnal.

— Van valakid? — kerdezte az asszony reszketd szdjszéllel.

— Es ha lenne?

— Szinészn6?!

— Ugyan. Ha ez megnyugtat: nem az.

Az asszony fél tenyérrel takarta el arcat, szemeit.

— Nem hagyhatsz itt éppen most, éppen ma... nem lehet. Ezt azért még-
sem lehet. Hogy te igy ... hogy te... — keresgélte a megfeleld szavakat, a
hasonlé helyzetre irott dialégustéredékeket valami régi szerepbdl, mai darab-
bol, olvasminyaibol — és nem lelt semmit, nem emlékezett semmire, csak
valami kétségbeejtd iirességet érzett, amit szavakkal kifejezni taldn nem is
lehet. — Nem igaz — suttogta elveszetten —, nem igaz.
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— Ezerszer végiggondoltam. Mind a ketténknek igy lesz a jobb, hidd el —
mondta enyhe szanakozdssal ugyan, de mar nagyon-nagyon messzirdl a férfi.

A né szemei beparasodtak, kezét leengedte.

— Jaj — nydgte tompén, alig hallhatéan.

S 6 megijedt. Az ajto felé indult, s ott még megillt.

— Nagyon kérlek... probalj uralkodni magadon. Ami azt illeti, egyetlen
sz6 nélkil is eltlinhetnék. De ... mindig volt benned valami... nagylelk(iség.
Bizonyos ... lelki nagysdg. Ne hagyd elveszni, dragam.

Az asszony mereven badmulta 8t.

— Képes vagy igy ... — emelte meg a kezét egy paranyit, de az tehetet-
leniil hullott vissza az 6lébe. — Csak igy?

Es 6 elmosolyodott.

— Majd visszajovok a holmimért. Holnap. — Amig te a nyomorult tizen-

két mondatny1 szerepedért harom orat a szinhazban rostokolsz — gondolta, de
ezt mégsem mondta, bar végsziikség esetére felkésziilt ra, hala az égnek, f6los-
legesen. Szomorkéssé sikeredett az utolsé mondandédja, csaknem elégikussa: —
Kulesom van a lakdshoz ... ne ijedj meg, majd bedobom a levélszekrénybe.
Mindent 6sszecsomagolok, amlg te probéalsz. Neked is igy lesz a jobb.
Az asszony a heverén iildégélt sokaig. Varta, hogy a hirtelen fajdalom, s

a szemkapraztaté diih elcsituljon benne. Igyekezett az elmilt két esztendd
egyetlen percére sem visszaemlékezni, cigarettirdl cigarettara gyujtott elszan-
tan, megfontoltan, egyre novekvd nyugalommal. Végiil feldllt. Elégedetten
tapasztalta, hogy mar nem szédil.  Levetkdzott, ruhajat gondosan vallfara he-
lyezte, szekrénybe zérta, fizG6jébol kiszabaditott testét nyajtoztatia, tornaztatta
egy kicsit, azutdn csaknem egészen hideg vizzel zuhanyozott. A férfi hasznalta
térilksz6t fanyar fintorral dobta félre, frissel, bolyhossal doérzsolte le magat,
kényelmes kontosbe bujt. Egyetlen konnylG nyugtatét bevett még, mielstt a
telefonhoz lépett.

Micoka szinte labujjhegyen settenkedett be, aszott kis figurdja csupa ala- .
zat, &m az apré rancok sokadalmadaval koériilhalézott verébszemei tdlontil ele-
venen csillogtak. Gyakorlottan kémlelte végig a lakast, gyorsan meérte fel a
sok éve valtozatlan berendezést, az asszony hideg nyugalomba kéviilt arcat.

— Dréiga mivészn8kém, jaj, de régen lattam, draga mivésznékém. Van
annak mar... fél éve is, ha j6l szamolom.

- S 6 mesteri nagylelkiiséggel mosolyodott el. Jobbrél, balrél éppen csak
megérintette ajkéval az oregasszony silippedékesen puha arcat.

— Jo6l van, jél, te vénség — mondta kedvesen. — Néha magadtdl is el-
johetnél . .. meglatogathatnal ...

— En-e? HAat ki vagyok én oregségemre, driga mivésznékém. Mivé let-
tem én azo6ta, édes istenem! Senki vagyok én...

— Ne beszélj bolondokat. Sok szép napot éltlink mi meg egylitt... azéta
se Oltoztetett engem olyan gonddal mas... emlékszel?

— Hogyne emlékeznék. Egyebem sincs, amire emlékezhetnék miivészné~
" kém, aranyos. Azok a paradés kosztiimok ... azok az esték!

— Na, 1]j le szépen. Ulj le szépen, Micékam. — A kisasztalra készitett
aprosiiteményes t4l fele intett: — Egyél.

Az oregasszony a fotelbe ereszkedett, vart.

— Vegyél hat. A mézeset mindig szeretted

Micoka hélasan bodlogatott, kicsi harapasokkal probalt a kiszaradt siite-
ménnyel megbirkézni.

— Megint valami ruhaféle? — kérdezte csak ugy, mellékesen.

Az asszony az id6t huzta, kérillményesen gyudjtott ra, meglapogatta elgbb
a cigarettat, keze fejére tlitogetett vele, s mélyet szippantott.

— Az is, més is — mondta végre.
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— Mas?

— Elsésorban ruhanemi. Csakhogy... most nem egy-két darabrél van
YA

Az bregasszony sirdnkozni kezdett.

— Jaj, dragasidgom... En magdért mindent. Mindent a vildgon. De nem
kénnyli am... valogatnak a bizomanyiban is, miivésznékém. Dobaljik ide-
oda... azokak minden kacat. Valtozik a divat ugye ... nem vesznek akarmit.
Mar6l holnapra meg lehetetlen. En csak tudom, draga mivésznékém. Senki
ugy nem tudja, mint én.

Az asszony hangja most csattant fel el6szor idegesen, tiirelmetleniil.

— Nem kacatokrél van sz6. Es most nem is olyan siirgés az ligy. Most
nem.

— Fél tiz van, dragasagom. Oreg este — mondta Micoka védekezén. —
Maga pedig slirgdsen hivott, miivésznékém. Hogy azonnal jojjek.

— Innen eltiintetni siirgs. Eladni raérsz.

Csend telepedett kozéjik. A vékony kis vénség letette a tanyért a siite-
mény maradékaval, ugy fiilelt.

Az asszony veégill a haromrészes, nagy szekrényhez lépett, két ajtajat
kitarta.

— Errdl van sz6, Micékam.

Az 6ltonyok sir(i egymasutanban akaszkodtak a fényes rézridba, fémes
kampodkkal, egymast nyomorgatva.

— Josagos ég! — mondta az dregasszony ijedien, s elakadt a lélegzete. —
Josagos isten! .

— Ne sirankozz, segits.

A heverdn egymdsra hullottak, borultak a méretre szabott draga zakdk,
nadréigok, kurta zekék, ballonkabat, bérkabat, téli bunda. Micéka szédelgett.

— Mfivészn6kém, driga — lihegte. — Mivésznékém. ..

— Tartsd a szdd. Borond lesz elég.

Azutan a cip6ket sorjazta elé, a fehérnemiit, nyakkenddket, puldévereket,
salakat, kesztytket.

— Tébb nincs? — nézett ra Micoka sunym

— Furdékopeny a flirdGszobaban, esernyd az elészobaban... no meg a
fényképezogép. Nem felejtek el semmit,’ ne aggodj.

A bérondok egymas utan fogadtak magukba a miigonddal Gsszehajtogatott
holmit, s a zarakba éhesen haraptak a kemény fémfogak.

— Sose hittem volna — motyogta Micdka elhiilve. — Sohase gondoltam ... —
azutédn hirtelen elhallgatott.

— Mit nem gondoltal?

— Semmit, draga miivésznékém. Semmit.

— Mondhatod batran.

— Ez itt... egy kis vagyon, aranyoskam.

Az asszony félegyenesedett.

— Szinkronszerepet filmgyarban is, tévében is kapok még, Micékam. Ek-
szerem is volt... megtakaritott pénzem is — mondta kis sziinet utan kese-
riien. — Iszol valamit? — kerdezte, s megremegett a hangja.

— Nemigen szoktam én.

— Pedig most nekem is Jolesne Varj -’ csak' Ourasaga a whiskyt sze-
rette... hozom.

S hogy egymaséihoz érintették a két kicsi -poharkat, Micdka felséhajtott:

— Ilyen az élet, rnuvesznokem draga.
— Ilyen.
Ittak.

—_ Hogy mit szeretett ezen a flatalur' Mar ne haragudjon az 6Gszinte
szoért . .. de a cseresznye jobb.
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— Te ezt mar nem érted, Micokam — mosolyodott el az asszony. — Bar
meglehet... a cseresznye taldn csakugyan jobb. Hanem... valéban késére
jar. Taxit hivok, azutan eltlintetjik innen ezt a... — s legyintett.

Az oregasszony kivarta a telefont, s megint sirdnkozni kezdett.

— Nem lesz konnyl tuladni rajta... jaj, de nehéz lesz, édes istenem.
De nagyon nehéz.

— Ide figyelj. Hazmester a fiad... reggel mar hétre eljchet. Folszerel
egy icipici kis lakatot az elGszoba ajtajara. Kivilrél. Zarat kell cseréltetnem,
az pedig nem megy valami gyorsan. Addig a lakat is megteszi. Reggel hétkor.
Igen? — s ujra toltott.

— Megprébalhatom ... — az oregasszony most mar csak nyelve hegyét
dugta a poharkdba. — Megproébalhatom éppen...

— Tizkor probara megyek, Micokam. Addigra kész legyen.

— Jaj, mivészn6kém, nem olyan egyszeri ez... nem konnyd. A holmit
eladni se. Nem mondom, érték, de hat...

Az asszony arca megkeményedett.

— Most nem huszat kapsz, Micokam. Harmincat. Harminc szdzalék a tied.

Az Osszeaszott kicsi Oregasszony szemét elfutotta a konny.

— Dréaga muiivésznékém. .. nincs magénél jobb lélek ezen a vilagon. Min-
dig mondtam én... Nem a szépség, nem a tehetség, nem a siker az igazi...
A lelki nagysag, miivésznékém, draga. A lelki nagysig. Az az igazi.
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